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Uvod

Tato bakalafskéa prace se bude zabyvat jednou z nejvétSich postav basnikl a dramatikti
vSech dob Williamem Shakespearem. Pljde ptfedevsim o jeho osobu, zivot, tvorbu a dobu,
ve které zil, sohledem na dé&jinné udalosti, které jsou inspira¢nim zdrojem. Prace
chronologicky mapuje tvir¢i Shakespearovo obdobi a v jedné Casti se bude zaméfovat na

jednu z divadelnich her, na kterou navaze ¢ast prakticka- vytvarna.

Jestlize je prvni Cast vénovéana d¢jinnym udalostem v dobé, kdy se rodi William
Shakespeare a zacina tvofit, je druha ¢ast prace vénovana jeho pisobeni v divadlech jako je
Black-friarském, kde byl spoluvlastnikem.V divadle Globe, kde byl rovnéz jednim z hlavnich
podilnikd, kde se jiz rysuje jeho dalsi zajem a nastavajici tvarci zivot.

V kapitolach, které se vénuji divadelni komedii Zkroceni zlé Zeny, jez dokéazala ¢lovéka
oslovit v kazdé dobé¢, se snazime o rozbor dila, ktery je dulezity k uchopeni a posléze
Kk vytvarnému pievypravéni ve scénografické vytvarné dilo, véetné navrhi kostymi. Toto dilo
bylo nespocetnékrat ztvarnéno na jevistich celého svéta ¢i zfilmovano. To jest fakt, kterému
se bude vénovat, kromé rozboru samotné hry tyto kapitoly. Jejimz cilem je poukdzat, ze
Shakespeare byl velky dramatik, ktery nepsal pouze tragédie, jako jsou Hamlet ¢i Romeo a

Julie. Bohuzel vice z tvorby onoho vyznamného dramatika a basnika ¢etl malokdo.

Posledni a tedy 1 tfeti kapitola teoretické casti textu zodpovi otazky typu, co je
scénografie s ukazkou prednich scénografii, jez piisobili a pisobi na naSem tizemi, od pocatku
20. stoleti do stoleti 21. Tyto lidé byvaji divakim skryti, jejich fantazie a usili vSak formuje
vyraznou ¢ast findlniho dojmu ze sledované hry ¢i filmu. Dalo by se fici, Ze divadelnimu

piedstaveni davaji vyraz Ci tvar. Jisté se najdou 1 lidé, tvrdici, Ze scénograf doda hie osobnost.

Samoziejmé& tato prace nezbytné pocitd s poznatky shakespearologl jako je naptiklad

Martin Hlinsky, jehoz poznatky mi mnohé objasnily a pomohly v hledani novych souvislosti.

Prakticka cast se bude zabyvat scénografii, tedy navrhy scény a kostymi, véetné¢ modelu
scénografického feseni. Dulezity prvek v této kapitoly je ideova zakladna, ktera se zpravidla
vytvari pii Cteni hry, jez bude ztvarnéna. Pro€ je ale tak dilezitd? Jeji dilezitost prameni z jiz
zminéného faktu, Ze se piSe pfi Cteni hry. Zaznamenava tak bezprostedni prozitky ¢tenate, jez
se postupem Casu mohou vytratit. Jde téz o Cast siln¢ individudlni, kazdy ¢loveék proziva
urcitou situaci jinak. Rozdily mohou byt pouze v jemnych nuancich, ale to neni pravidlem.

Ono prozivani konkrétni situace se miize u dvou lidi i rapidné lisit. Kapitola tedy zaznamena



vnimani komedie Zkroceni zlé Zeny jednoho konkrétniho Clovéka, autorky této bakaldiské

prace.

Dalsimi zékladnimi prvky této Casti jsou scénické pozndmky, napomahajic pii tvorbé
navrhi a zmén scény i kostymi. V mnoha novéjsich hrach jsou poznamky v textu snadno
rozeznatelné. Zde jde ale o hru z renesan¢ni Anglie. Zde byvaji ukryty ptimo Vv dialozich

postav.

Vsechny casti této prace by mély postupné vést k jedinému cili. Tim cilem je vlastni

scénické ztvarnéni komedie Zkroceni zlé Zeny, vychazejic z individualniho prozitku hry.
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TEORETICKA CAST

1 William Shakespeare

Z ceho jsi stvoren, z jaké podstaty,
Ze tolik stinii se za tebou honi?
Jen jeden stin ma kazdy, avsak ty,
ac jeden jsi, mas stinu miliony ...

William Shakespeare
1.1 John a Mary Shakespearovy

Aby byla pln¢ pochopena osoba Williama Shakespeara, musi se poznat i lidé, jez ho

vychovali, jeho rodi¢e Johna Shakespeara a Mary Ardenovou.

Mary Ardenova prisla na svét roku 1535 také do staré zemanské rodiny, kterd vsak
postupem casu klesla do selského stavu. Narodila se jako druhd ze sedmi dcer Roberta

Ardena.t

John Shakespeare se narodil do farmaiské rodiny roku 1530 ve Snitterfieldu.? Zde prozil
détstvi a dospivani. KdyZ se roku 1550 ptestéhoval do Stratfordu, oteviel si zde prosperujici
rukavickatfskou dilnu. To ale nebyla jeho jedina Zivnost, také prodaval vinu. Postupem cCasu

stoupalo jeho spoleCenské postaveni, aZ se stal souc¢asti mestské rady.

John Shakespeare si Mary Ardenovou vzal v roce 1557ve farnim kostele ve Wilmecotu a
po svatbé se manzelsky par usadil v Henley Street ve Stratfordu, kde se jim postupné narodilo
osm deti — ctyri synové (William, Gilbert, Richard, Edmund) a ctyri dcery (Joan, Margaret,
Joan, Anne). Jejich prvni dcera Joan zemrela brzy po porodu a ani dvé dalsi dcery Margareta

a Anne, se nedozily dospélosti.®

Pokud jde o Johna Shakespeara, tak jiz rok po svatbé je John zvolen do ufadu rychtére.

Toto vysoké postaveni mélo mnoho vyhod, jedna z vyhod dle vSeho vypéstovala v jeho

! Srov. HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. STRBRNY, Z., William Shakespeare.
2HLINSKY:, M. William Shakespeare DILO. s. 17.
SHLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 20.
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synovi jménem William lasku k divadlu. KdyZz do Stratfordu zavitali kocovné divadelni

spole¢nosti, sedaval i s rodinou v prvni fad&.*

Takto vysoké postaveni Shakespearova otce ale nevydrzeno dlouho. Diky upadku
v ramci spoleCenského postaveni byla dokonce Johnu Shakespearovi zamitnuta zadost o
rodinny erb. Jelikoz si kazdy nese do svého dospélého Zivota stigmata z détstvi, mizeme se
jen dohadovat, jak pad spolec¢enského postaveni rodiny poznamenal Williama. OvSem kdyz se

jejich syn stal bohatym muzem, svym rodi¢im vypomahal.

Jedno je ovsem jisté, kdyz William Shakespeare dostal rodovy erb, stilo na ném

v prekladu- ,, Ne bez prdva“.5

John Shakespeare umira roku 1601 ve véku jednasedmdesati let, Mary skonala o osm

let pozdgji.t

1.2 William Shakespeare

Dnes nevime, kdy se tento velikan literatury narodil. V soucasné dobé je znamo pouze
datum kitu Williama Shakespeara- 26. dubna 1564."To oviem neni jediné misto jeho Zivota,

které je nedostatecné ¢i vilbec zaznamenano.

Byl tfetim s osmi déti, ale jeho dv¢ starsi sestry skonaly dfive, nez se narodil, proto jej

muzeme povazovat za nejstar§iho potomka Johna a Mary Shakespealrovych.8

O detstvi a Skolnich letech Williama Shakespeara se nedochovalo mnoho dokumentii.

. . v .y o v ’ ’ v , v 9
Jisté je, Ze kultura, v niz vyrustal, byla zaloZzena vic na mluveném nez psaném slove.

Proto vétSina informaci z této doby jsou dohady ¢i extrapolace z prostfedi, v némz
vyrustal. Ve Stratfordu, kde se William narodil, byla znam4d a kvalitni stfedni Skola. D4 se
tedy usuzovat, ze ji navstévoval i sdm Shakespeare. V t¢ dob¢ dobii studenti z vyznamnych

rodin mohli studovat na §kolach v Cambridgi & Oxfordu.™

“Srov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét,
*SCHNAKENBERG, R., Tajné Zivoty slavnych spisovatelii. s. 11.

SOttiv slovnik naucny XXII. s. 922

"William Shakespeare. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/William_Shakespeare

8SCHNAKENBERG, R., Tajné Zivoty slavnych spisovatelii. s. 9.

SHLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 21.
“DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho sveét. s. 10.
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On, ale dal nestudoval. Je velmi pravdépodobné, ze William Shakespeare ukoncil Skolni
dochdzku v patnacti letech a ze od roku 1579 musel vypomdhat svému OtCi V rukavickarské
dilné ™

Ve veéku pouhych osmnacti let, tedy roku 1552si bere Zenu jménem Anna Hathaway,*
s niz mél tii déti- dceru Zuzanu a dvojéata Hamneta a Juditu. Hamnet umira ve véku jedenacti
let. Kdyz se vezme podobnost jmen Hamnet a Hamlet, postava jedné zjeho nejlepSich
tragédii, vtird se na mysl myslenka, zda Shakespeare nevzdal touto hrou hold svému mrtvému

Synovi.

Narozenim Judity a Hamneta roku 1585 zacaly Shakespearova tak zvana- ,, ztracena
1éta”. Po dobu sedmi let neexistuji o spisovateli zaznamy. Mnoho Zivotopisci se pouze
dohaduje o tom, ze mohl byt lichvaf, soudni pisat ¢i bojoval v Nizozemi proti $panélskym
okupantim. Svétlo svéta spatfily i mnohem vice excentrické teorie. Dle nich mohl byt v této
dob& Shakespeare 1 frantiSkdnsky mnich, ¢i Ze diky pytlaceni musel z rodného Stradfordu
uprchnout.'® Dle jinych zdroji se docitame, Ze v letech kdy odchazi do Londyna dopliiovat si
kusé vzdelani ¢etbou soudobé literatury i cizi, jsou domnénky, ze ¢ital napt. Seneku, Platona,

, v y e 14
ovladal francouzS$tinu a vlamstinu.

Prvni zretelné narazky na Shakespearovo londynské piisobeni se zachovaly z roku 1592.
V té dobé dosahl uz takovych uspéchii jako zZrec a dramatik, Ze vzbuzoval obdiv i zavist, jak
vyplyva z prozaickych spiskii tri literatii Thomase Neshe, Roberta Greena a Henryho
Chettla.”

Jaky byl, ale diivod oné zavisti? Tim, byly bezesporu jeho uspéchy jiz ve véku pouhych
pétadvaceti let a fakt, ze nevystudoval vysokou skolu. V dile Za gros vtipu vykoupeného

miliondrrem Roberta Greena je nazvan- ,, povysenou vranou®.

A¢ jsou o tomto obdobi spisovatele mnohé zdznamy, tak jsou na nékolika mistech

nejasnosti. Napiiklad se d4 usuzovat, ze jiZ tohoto roku byla napsana komedie Dva §lechtici

YHLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 24.

2william Shakespeare. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/William_Shakespeare

B3rov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svet, SCHNAKENBERG, R., Tajné
Zivoty slavnych spisovatelii.

Yorutivv slovnik naucny XXII. s. 922

STRBRNY, Z., William Shakespeare. s. 10.
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z Verony. Jiné prameny ovSem uvadéji napsani az na rok 1595.% Vedou se spekulace, Ze 1 hra

. . “r y .17
Zkroceni zIlé Zeny byla napsana starSiho data, nez se dnes usuzuje.

Shakespearovy pocatky v Londyné, byvaji spojeny s vyznamnym divadlem Ruze. Jeho
kariéru zde drsn¢ ukoncilo fadéni moru v Evrop€. Mnoho divadelnich spole¢nosti uteklo na
venkov. Shakespeare, ale v Londyn& zistava. Zde se z dramatika stava téZ basnik.® Jeho
lyrické a epické basné mu za Zivota vynesly vEétS$i uznani nez dramata. Roku 1593 vydava
basen Venuse a Adonis nasledovana basni Zndsilneni Lukrécie. Ob¢ dila vénoval patronu

umeéni hrabéti ze Southamptonu.

Po morové epidemii se W. Shakespeare stava, podilnikem divadelni spolecnosti

SluZebnici lorda komofiho. S touto spoletnosti hraji roku 1594 Komedii plnou omylii.™

Uspéch her jako je Komedie plnd omyli & Titul Andronicus zajistil dostateény kapital,
aby mohl za¢it obchodovat s nemovitostmi.”> Kdyz ale roku 1596 umird Shakespearovi syn

Hamnet, vraci se za svou rodinou do Stradfordu. Nevraci se ov§em na dlouho.

Skupina Sluzebnici lorda komotiho zazivaji nebyvalych uspéchi, kdyz si je zacala zvat
i Alzbéta 1. Prestiz této divadelni skupiny stoupa, az je pro n¢ roku 1599 zfizeno, slavné
divadlo Globe. Malokdo ovSem vi, co ma spole¢ného divadlo Globe a Divadlo, krom toho Ze
ob¢ byly domaci scény Sluzebnikli lorda komotiho. O rok dfive vyprSela ndjemni smlouva
pozemku, na némz stalo Divadlo a tak bylo rozhodnuto, Ze jej potaji premisti. Misto
znovuotevieni bylo na jiznim bfehu Temze pobliz divadel Labut’ a Ruze. Co, ale krom mista
bylo pozménéno? Ano jde i o jméno. Globe a Divadlo, jde o stejné divadlo pouze na jiném

misté s jinym jménem. Zde byly po nésledujici roky uvadény Shakespearovy nejnoveé;jsi hry.21

Kdyz roku 1603 umira kralovna Alzbéta 1. panuji obavy, Ze novy kral nebude divadlu

prat jako ona. Opak byl ale pravdou.

1°Srov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét, William Shakespeare, seznam
her.[online]. [cit. 2013-06-08]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Seznam_divadelnich _her Williama Shakespeara

YBROCKETT, O. G., Déjiny divadla, s. 190.

DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho svét, s. 11- 12.

YSTRBRNY, Z., William Shakespeare. s. 12- 13.

OSCHNAKENBERG, R., Tajné Zivoty slavnych spisovatel, s. 11.

21Srov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét, STRBRNY, Z., William
Shakespeare, Divadlo Globe.[online]. [cit. 2013-06-13]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/Divadlo_Globe
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Na trtin nastoupil kral Jakub I. Tento muz si velmi oblibil skupinu Sluzebnici lorda
komotiho a bere je pod svij patronat. Od té doby si méni jméno na Sluzebniky krale. V této

dobé jako by se zménil vkus a William Shakespeare pise prevazné tragédie.?

Ac se jedné o dramatikovo vrcholné obdobi, jsou zdznamy o jeho piisobeni stale velmi
kusé. Vime o jeho hrach, kdy a kde byly uvedeny a pfipadné¢ o cestach za rodinou do
Stradfordu.?® Jedna z navitév byla bezesporu na svatbu jeho nejstarsi dcery Zuzany a doktora

Johna Halla.?

Jelikoz divadlo Globe, neumoznovalo razné scénické efekty, jez vyzadovaly
Shakespearovy romance, pronajala si roku 1608 divadelni spole¢nost velkou sin
dominikanského klastera U Cernych bratii. Zde byla hrana hra Boure, dle vieho posledni

spisovatelova hra, na niZ pracoval bez spoluautora.®

V pozdnim obdobi se William Shakespeare vraci do Stratfordu, kde 23. Dubna 1616
odchazi na vécnost. Zde se narodil a zde i zemfel. I misto, kde jej pochovali je stejné, kde byl

23. dubna 1564, pokitén.?

Nebyl jste mezi zivymi dlouho, vazeny Mistre. Dvaapadesdt let se dneska povazuje za
kratky zivot. Snad tim, zZe jsme si zvykli pocitat s ¢isly a ne s hodnotami. Napsal jste spoustu
her pro vice nez osm set postav. Mdlokdo to umél tak dobre jako Vy. Haddme se dneska, jestli
Jjste to psal sam. Nebo jestli Vas bylo vic. Byli bychom radi, kdybychom si mohli zjistit na
beton, ze jste nebyl sam, ktery psal. Ze vis bylo vic. Byla by to iitécha, protoze jestli jste to
svedl sam, pak nezbyva nez smutné priznat, ze nikdo z nds neni tak nadany jako Vy, ani tak

pilny, ani tak chytry, ani tak podnikavy, ani tak trpélivy. A nesmrtelny. 2l

Kdyz jako k soudu tise predvolavam
vzpominky teskné z davno zaslych dob,
stary zal krisim, znovu sbohem davam

v§emu, co zval mi cas a cerny hrob,

?2Srov. STRBRNY, Z., William Shakespeare, DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho
svet

ZDUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho svét. s. 14.

#STRBRNY, Z., William Shakespeare. s. 17.

“DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho svét. s. 14.

STRBRNY, Z.,William Shakespeare. S. 18.

2'\WERICH, J., Dopis Shakespearovi.
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ac nerad, pak se slzam neubrdnim,
pratelé drazi zmizeli mi v tmach,
na davné lasky myslim bez ustani,
na vsechno krasné, po cem zbyl jen prach,
jen nove stesky spradam ze zarmutku,
plac placem, zalem Zehnam Zal,
mam znovu spldcet proslé smenky smutkii,
znovu mdam dati, co jsem davno dal.
Kdyz na tebe vsak chvilku pomyslim,

Zmizi hned Zal a vSechna bolest s nim.

William Shakespeare

1.3 Divadlo Williama Shakespeara v kontextu doby

Jak vypadalo divadlo a herectvi za doby Williama Shakespeara? Kdo byli jeho

soucasnici?

Jiz od pravéku, kdy zacaly vznikat prvni prvky divadla, napiiklad Samanské ritudly,
odrazi divadlo dobu a civilizaci, v niz se odehrava. Méni se herecky projev, naméty her i sama

divadelni budova.
1.3.1 Shakespearovi sou€asnici a konkurenti

William Shakespeare nebyl jedinym vybornym dramatikem své doby, jak by se mohlo
Z dneS$niho pohledu zdét. Jednim z nejvyznamnéjSich spisovatelii své doby je bezesporu
Robert Greene. Vychazel z lidovych témat, napiiklad jeho dilo Zeleny Jirka vzkiisilo téma
Robina Hooda. Mezi jeho dalsi dila patti Skotsky pribeh Jakuba 1V., Za gros vtipu

vykoupeného milionarem i Prijemny pribéh Dorasta a Fawnie. Green Kritizoval Shakespeara
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diky tomu, Ze si od n¢j pujcil nékolik naméti. Napiiklad Prijemny pribéh Dorasta a Fawnie

inspiroval Zimni pohddku. Pivodnost Greenovych ndméti je oviem téZ spornd.?

Dalsi osobnost Alzbétinského se honosi jménem Christopher Marlowe. Tento muz se
narodil stejného roku jako jeho kolega Shakespeare. OvSem je jiz slavny, kdyz William teprve
ptijizdi do Londyna. Vlastnil soubor s nazvem Marlowovi hrdinové. Dila mladého dramatika
jsou Kartaginskad kralovna Dido, Eduard Il., Faust nebo Parizsky masakr. Tento spisovatel
zemiel mlad ve véku pouhych devétadvaceti let.?® Co by se stalo, kdyby zemiel ve stafi? Je

mozné, ze by se dnesni studenti ucili o tomto dramatikovi spiSe nez o Shakespearovi?

Tretim ze zde uvedenych soucasnikid Williama Shakespeara je Ben Jonson. Jde 0 autora,
jenz je predevS§im znam diky satirickym hram, jenz napsal. Patfil do divadelni Spolecnosti

lorda admirala a té psal pro Spolegnost lorda komofiho.*

Vypravi se mnoho zvé&sti o nevrazivosti mezi Jonsonem a Shakespearem. Jedna z nich
je, ze se Jonson posmival Shakespearovi kvili nelogi¢nostem a chybam v jeho hrach.
Napiiklad faktu, e hra Zimni pohddka se odehrava na pobiezi Cech, i kdyZ tento stat pobiezi

nema4.*! Vybér her z dila Bena Jonsona jsou Alchymista, Micenlivd Zena a Lisdk Volpone.**

Za zminku jisté stoji 1 muz, o kterém se mluvilo jako o ,, druhém Shakespearovi,
Thomas Middleton. Tomuto piizvisku napomaha i to ze se samotnym Shakespearem
spolupracoval na nékolika hrach, napiiklad Antonius a Kleopatra ¢i Coriolanus. K dal$im
jeho hram délal korektury. Patiil, pokud jde o vlastni tvorbu k méné produktivnim
spisovateliim, presto vSak jeho tvorba méla Siroky zabé&r. Jako jediny autor psal pro veSkeré

divadelni soubory v Londyné¢ a hlavné i pro vSechny typy divadel.

Sam Middleton napsal ptes dvacet her- Podzimni soudni zasedani, Cudné deévce
z Cheapside, Carodéjnice a mnoho dalsich. Spory o autorstvi se vedou o dramatu Tragédie

mstitele. Slo o nejtemn&jsi tragédii své doby, doby jakubovského divadla.®

1.3.2 Alzbétinské divadlo

?8Srov. KAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla. Robert Greene. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Robert_Greene

2Srov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét, KAZDA, J., Kapitoly z déjin
divadla.

OKAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla. s. 112- 113,

$Ben Jonson.[online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z: http://www.poemhunter.com/ben-jonson/biography/
2KAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla. s112- 113,

3Srov. KAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla, Thomas Middleton. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:
http://host.divadlo.cz/revue/pdf/2008_2/087-090.pdf



17

Prvnim Alzbétinskym divadlem byl Cerveny lev, postavil jej roku John Brayne. Diky
faktu, Ze neslo o nijak GspéSnou scénu, se do dnesSnich dob o ném témét zadné informace

nezachovaly.**

Datum, které se stalo vyznamnym zlomem pro alzbétinské divadlo je 1576. Tou dobou
bylo postaveno jedno z nejvyznamnéjSich divadel- TheTheatre, v naSich zemich je ale
znaméj§i podeitény nazev Divadlo. Slo o divadlo ve stylu amfitedtru. Kdyz pozdé&ji byla
pobliz vystavéna dal$i scéna, zacala vznikat prvni divadelni ¢tvrt mésta Londyna. Na této
stran¢ Londyna bylo nasledujiciho roku postaveno divadlo Mezivali ¢i az roku 1600 divadlo
Stésténa.

Na opacné strané meésta za fekou se divadla téz stavéla. Velmi vyznamné neslo jméno
Rize, postaveno Vv letech 1587. V okoli byla v této dobé postavena jesté tii, Labut’ z roku
1595, nasledovana divadly Globe a Nadgje. 3

Alzbétinské divadlo se vyznacovalo faktem, ze nepouzivalo kulisy, pouze nejnutnéjsi
propriety. Téz se zde objevovaly prvky, které se vzkiisily az ve stoleti dvacatém. Jedna se o
pfimy kontakt mezi herci a divéky zapii¢inény splyvanim prostor pro né vyhrazenym. Slo téz
o divadlo imaginativni, proto herci pfimo ve hife zmifiovali, Ze se naptiklad zménilo misto
dgje. Jednim z mala efekti vyuzivanych efektl se nazyval propadlo. Ano jevisté bylo zcela
hol¢, kompenzovaly to vSak nakladné a pestrobarevné kos‘[}'/my.36 Zajimavym faktem je téz,
ze 1 Zenské role hrali muzi.

Jelikoz bylo prostfedi divadla hluéné az by se dalo fici chaotické, bylo od herci
pozadovano jisté prehravani a zvyraznéni hlasu, aZ by se herecky projev dal oznacit za afekt

podpofeny vyraznymi gesty. 3

JiZ na pfelomu Sestnactého a sedmnactého stoleti existovala v divadelni branZi jista
forma reklamy. Tou byly vlajky na divadlech majici barevnou symboliku. Naptiklad ¢erna
znatila tragédii.®® Druhou slozkou reklamy byly pritvody hercii v maskéach, pofadajici se den

pied hrou samotnou.*

**HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 34.

®DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho sveét. s. 26-21.

%6Srov. HLINSKY, M. Shakespeare a divadlo svét. HLINSKYY, M. William Shakespeare D/LO.
KAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla. s. 119- 120.

%Divadlo Globe. [online]. [cit. 2013-06-17]. Dostupné z: http://www.william-shakespeare.info/william-
shakespeare-globe-theatre.htm

¥HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 34.
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Divadla tohoto typu ale nebyla jedina existujici v mést¢ Londyn. Koexistovala se
soukromymi divadly, téz nazyvana divadla halova, zfizovana Casto Slechtou v jejich domech
& ve skolach.”°Zde se jiz v obecenstvu setkavala jina sorta lidi, coZ bylo jist& i zptisobeno
halového typu divadla se stal Chapter House jiz rokul575. Mezi dalsi zastupce pocitime

divadla U Cernych bratti & U Bylich bratii.*!

Pokud jde o samotné dramatiky té doby, Castokrat jich na jedné hie pracovalo nékolik.
Pieci-jen kolektivni autorstvi bylo v této dobé bézné, podobalo se téméf manufaktuie.

Shakespeare na to pfistoupil oviem mélokdy.*

Celkové S$lo o dobu vyrazného rozkvétu anglické literatury. Divadla byla velmi
popularni jak mezi Slechtou, tak i mé$tany. Pies tuto popularitu se naptiklad dramatici netésili
ani zdaleka takové tcte, jako basnici. Jesté vice toto pocitovali herci, §lo o opovrhovanou a

v . . , v e . 43
podceniovanou profesi. Shakespeara tento stav velmi zasahl, coz se odrazilo i1 v jeho tvorbé.

.Prosim vas, nerikejte tu rec, jak jsem vam ji prednesl. Zlehounka a svizné at’ vam plyne
Z ust. Jen zdadna velkohubd pompa, prosim vas. Herci si v ni obcas libuji. To by ty verse mohl
rovnou vykrikovat obecni vyvolavac. A mensi gesta, nestipejte drivi. Ve vSem budte umirnéni.
Vyjadrit vasen strhujici jako prival, vichr nebo smrst, to vyzaduje kdzen, ktera da sloviim

ustrojnost...

...Ale prehnané krotci taky nebud'te. Rid'te se ve vSem umérenosti. Sva gesta prizpiisobte
sloviim a slova zase gestum a uzkostlivé ve vS§em dbejte prirozenosti. Nebot' vSe, co takhle
vybocuje z miry, odporuje smyslu herectvi, jehoz cilem odjakziva bylo, a dodnes je,
nastavovat zivotu zrcadlo- ukdzat dobru dobro, hiichu jeho hiich a kazdé dobé jeji pravou

r Vo6 (44
tvar.

KdyZz ovSem AlZzbéta 1. 24. bfezna 1603 ve véku sedmdesati let skonala, rozsifily se

obavy, zda s jeji smrti neskongéil i rozkvét a podpora divadla.*®

1.3.3 Jakubovské divadlo

“KAZDA, J., Kapitoly z déjin divadia. s. 117.

“HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 35- 36.

*Ipid., s. 43.

“0ttiv slovnik naucny XXII. s. 922

*“SHAKESPEARE, W. Hamlet. S. 71- 72.

“srov. DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svet. [cit. 2013-06-17]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Alzbéta 1.Ottiiv slovnik naucny 1.
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Kdyz po smrti kralovny AlZzbéty nastoupil na anglicky trtin Jakub I., ukazaly se vSechny
obavy neopravnénymi. Ano divadlo prodé€lalo jistou evoluci, ale neslo rozhodné o jejich

tipadek. Cim se tedy lisilo divadlo za vlady Jakuba I. od divadla alzb&tinského?

Velmi vyrazné byly dvé odliSnosti. Tou prvni je obliba jiného zanru her, romance,
tragédie ¢i dramata, ve kterych se moralizovalo a filozofovalo. Tou druhou odlisnosti, avSak
vychazejici zté prvni, je zména samotného divadelniho prostoru. Alzbétinské divadlo
vyuzivalo denniho svétla a bylo prosto kulis ¢i scénickych efekti. Divadlo Jakubovské se mu
stalo opakem, diky zmén¢ preferovanych zanrt se zacaly objevovat specialni efekty na jevisti

a jiz se nehralo za bilého dne ale vecer. Tato denni doba podtrhovala vyznéni pfibéhﬁ.46

William Shakespeare byl jiz tak vyznamnym dramatikem, ze divadelni spolec¢nost
Sluzebnici lorda komotiho, vzal pod sva kiidla sdm kral. Tim se zménilo jejich jméno na

Sluzebniky krale. To se stalo jiz 14. kvétna 1603.*

Pokud jde o divadla typu amfiteatru, vznikla v této dobé pouze dvé. Slo o divadlo U
Cerveného byka a divadlo Nadgje, soutasnd vystavéna roku 1605.*® Divod pro¢ jich vylo
vybudovano tak malo byl fakt, Ze vice pozadavky her spliovala halova divadla diky svému
technickému zdzemi. Sama spole¢nost Sluzebnici kréle v této dob& pronajali divadlo U

Cernych bratii.*
1.3.4 Divadlo Globe

Na pocatku shakespearovského divadla bylo slovo. Bylo to slovo stvoritelské:

Shakespearovo divadelni slovo stvorilo cely Shakespeariiv svét.™

Jak jiz bylo feCeno, divadlo Globe je rozebrané a pienesené na jiné misto Divadlo.
Tento fakt mu ovSem neubird na vyznamu. Prvni zminku o divadle pod timto novym nédzvem
nalézdme v 1ét¢ roku 1599. Diky onomu ptestéhovani bylo zachranéno prvni alzbétinské

divadlo v Londyné a postupem ¢asu se mnohem vice proslavilo.

Pozemek, na kterém divadlo Globe nové¢ stalo, byl pronajat na jednatficet let. Bratii
Burbageové s herci 1 Shakespearem spolecné platili ndjem pozemku, ktery byl 14 liber a 10

silinkd. Téz se délili o vynos z divadla. Fakt Zze cela spole¢nost Sluzebnikl lorda Komotiho se

“DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét. s. 30- 31.
*Srov. HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. s. 44- 45.
“DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a jeho svét. s. 26.
“lbid., s. 14.

HLINSKY, M. Shakespeare a divadlo svét. s. 24.
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podilela jak na placeni pronajmu, tak 1 o zisky, méli vSichni v nejvysSim z4jmu prosperitu
divadla po vsech strankach.” Nabizi se otizka, zda jim na divadle tak zalezelo, kdyZ jej
prestéhovanim zachrénili a pozd¢ji se na jeho provozu vsichni podileli, nebo $lo o Cisté

ekonomickou stranku. Pfipadn¢ kombinace.

Ano z velké ¢asti Slo o ekonomické zajmy. Globe se nachazelo v divadelni ¢tvrti, krom
divadel se zde ale nachdzely i rizné arény. Klicem k uspéchu mezi konkurenci se stala

zabavnost her z pera Williama Shakespeara.

Pokud jde o samotnou budovu, jde o klasické divadlo své doby. V obecném povédomi
je, ze Globe m¢lo kruhového pudorysu. Dlouho se to bralo i za fakt, nez v 80. letech 20.
stoleti bylo zjisténo ze zakladl, Ze Slo ve skutecnosti o dvacetistén. Jednalo se o divadlo
arénového typu. V tomto typu divadla bylo jevisté pod Sirym nebem, nebo z ¢asti kryté. Globe
bylo druhym piikladem. V okoli jevisté byla mista pro chudé, stala pouhou penci. Tento stied
Shakespearovo divadlo Globe jich mélo tfi patra a celkovou kapacitu pro 2000 az 3000
divaku.

Ac¢ je z dnesniho pohledu divadlo Globe legenda, ono samo dlouhého trvani nemélo. Jiz
roku 1613 vyhotelo pti hie Jindrich VIII. Kdyz bylo podilniky znovu postaveno roku 1614,

udrZelo se pouze dalich tficet let. NeZ bylo zbourano na popud Olivera Cromwella.>
1.4 William Shakespeare- Hry

Hry Williama Shakespeara reflektuji vkus doby alzbétinského a jakubovského divadla.
Jeho tvorba obsdhla veSkeré tehdy populdrni zanry. Od komedii, pfes tragédie, pohadky,
historické hry ¢i v neposledni fadé¢ basn€. Mnohé z naméti jeho kolegil, historie nebo téZ
legend jej inspirovaly pfi vlastni tvorbé. Shakespeare, ale slepé nekopiroval, vyrazna ¢ast
z namétd prosla vyraznou transformaci, aby odpovidala dramatikové vizi. Komedie Zkroceni
zlé Zeny ma dva inspirani zdroje. Pfib¢h tykajici se Petruccia a Katefiny vychazi

z Aristotelova dila | Suppositi, vzorem pro ptedehru se pro zménu stal piibéh z Pohddek tisice

S1Srov. HLINSKY, M. William Shakespeare DILO. [online]. [cit. 2013-06-17]. Dostupné z:
http://cs.wikipedia.org/wiki/Divadlo_Globe

%2Srov. HLINSKY, M. William Shakespeare DILO.DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A., Shakespeare a
Jjeho svet. [online]. [cit. 2013-06-17]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/Alzbétinské divadlo
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a jedné noci.Dalsi hra Zimni pohadka byla pro zménu inspirovana hrou Shakespearova

soucasnika a kritika Robertem Greenem.>*
1.4.1 Komedie

e Komedie plna omyli (1593)

e Zkroceni zlé Zeny (1594)

e Dva Slechtici z Verony (1595)

e Marna lasky snaha (1595)

e Sen noci svatojanské (1596)

e Kupec benatsky (1597)

e Mnoho povyku pro nic (1599)

e Veselé pani¢ky windsorské (1601)
e Jak se vam libi (1601)

e Vecer tiikralovy (1602)

e Dobry konec v§e napravi (1603)

Néco za néco (1606)
1.4.2 Pohadky

e Cymbelin (1609)

e Periklés (1609)

e Zimni pohadka (1611)
e Boufre (1612)

e Dva vzneSeni pfibuzni (1613)

1.4.3 Tragédie

e Titus Andronicus (1594)

»STRBRNY, Z., William Shakespeare. s. 171.
YKAZDA, J., Kapitoly z déjin divadla. s. 111.
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Romeo a Julie (1595)

Julius Caesar (1599)

Hamlet (1604)

Othello (1605)

Macbeth (1606)

Kral Lear (1606)

Antonius a Kleopatra (1607)
Coriolanus (1608)

Timon Athénsky (1608)

Troilus a Kressida (1608)

1.4.4 Historické hry

Jind¥ich VI. (1591)
Richard I11. (1593)
Richard I1. (1596)
Kral Jan (1597)
Jindfich V. (1599)
Jind¥ich IV. (1600)

Jind¥ich VIIL. (1611)

1.4.5 Ztracené hry

Love’sLabour’sWon

Cardenio

2 Zkroceni zlé zeny

wMuz s jazykem nema cenu, kdyz jim neoblomi Zenu. “

William Shakespeare
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Zkroceni zlé zeny, dle informaci jde o Shakespearovo nejkontroverznéjsi dilo. Takto ale
nebyla hra brana vzdy. V dobé¢ svého vzniku ji publikum povazovalo za velmi zabavnou
frasku.>® Komické situace jsou zde vyvolavany jadrnymi dialogy, zaménami hlavnich postav,
nasilim 1 hadkami.

Dalo by se fici, ze jde o hru ve hie, rozdélenou na dvé déjové linie. Prvni linii je d¢&j
piredehry a druhou sama hra. Rozdéleni je ovSem ponékud jiné. Dé&je tu jsou tii. Ona jiz
zminéna predehra, namluvy Petruccia a Katefiny a v protivaze k nim 1 piibéh ndmluv Blanky.
Tyto dva dgje, jez jsou hrou ve hie v opozici vici sobé. BlanCiny namluvy by se daly
charakterizovat jako zjemn¢lé, kdezto namluvy Katefiny jsou inspirované krocenim dravych
ptakd. Katetina by se dala ptirovnat k dravé Selmé, vzdyt i scéna kdy se setka s Petrucciem je
naplnéna napétim 1 jistou formou agresivity. Jde ale skutené z jeji strany o agresi? Nemuze
to byt pouze vnéjsi projev pocitll, jez jist¢ zaziva? Pocitl jako je zarlivost na mladsi sestru

Blanku ¢i z toho pramenici pocit osaméni.

Samotny ndzev hry nam piedpovi zdanlivé jeji konec. A no zla zena je zkrocena, co je
ale schovano mezi tadky, je fakt, Ze byl zkrocen i zly muz. KdyZ Petruccio kroti Katetinu, i

ona na n& pozvolna pisobi a jemns jej kultivuje.*®

Zajimavym faktem o hie Zkroceni zlé Zeny je, Ze existuje i nov¢jsi parafraze z 18.

stoleti. Napsal ji David Garrick a nese jméno Katerina a Petruccio.

Srovname-li Garrickovu upravu se Shakespearovym textem, bude na prvni pohled
ziejmé, Ze jde o dvé jiné hry s naprosto odlisnym vyznénim. Garrickova adaptace potvrzuje
dominantni muzskou roli Petruccia a jeho konec prvoplanovy a jednoznacny, tedy bytostné

, 57
neshakespearovsky.

2.1 Seznam postav

2.1.1 Predehra

- Lord

- Christopher Vyuk: kramar

“DUNTON-DOWNEROVA, L., RIDING, A, Shakespeare a jeho svét. s. 171.
*Srov. SHAKESPEARE, W., Vybor z dramat |, HLINSKY, M., Shakespeare a jevisté svét,
S"HLINSKY, M. Shakespeare a divadlo svét. s. 51
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- Hospodska

- PazZe, herci, myslivci a sluhové
2.1.2 Hra

- Baptista: bohaty padovsky slechtic

- Vincenzio: stary pisansky Slechtic,

- Lucenzio: syn Vincenzitv, vydavajic se na fiktivniho pedagoga Cambia
- Petruccio: veronsky $lechtic

- Gremio: napadnik Blanky

- Hortensio: napadnik Blanky, vydavajic se na fiktivniho pedagoga Litia
- Tranio: sluha Lucenzia, vydavajici se za svého pana Lucezia

- Biondello: sluha Lucenzia

- Grumio: sluha Petruccia

- Curzio: sluha Petruccia

- Slu$ny stary pan z Mantovy, ptijal roli otce Lucenzia jménem Vincenzio
- Katefina: dcera Baptisty

- Blanka: dcera Baptisty

- Vdovicka

- Krejci

- Modista

- Pét Sluhu Petruccia

2.2 Obsah hry

2.2.1 Predehra

Misto: Pole pted hospodou

Postavy: Vykuk, hospodska, Lord, myslivec 1, myslivec 2 a druzina
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Déj: V prvni ¢asti predehry se ocitame na poli pfed hospodou, kde se odehrava hadka
mezi hospodskou a Vykukem ohledné rozbitych sklenic. Vykuk odporuje, Ze sklenice
nezaplati, tim hospodska donucena jit pro pomoc. Poté co odejde, si Vykuk lehne a usina.
V tu chvili pfijizdi Lord se svou druzinou, zaddaje myslivce aby zaopatfil lovecké psy a
jednoho jenz utekl, chytil. Myslivec zprvu odporuje, ale nakonec jej poslechne. V tu chvili se,
ale za¢ne zajimat o spiciho Vykuka a v hlavé se mu zrodi myslenka, co by se stalo, kdyby se
Z ni¢eho nic onen spici muz probudil v ptepychu. Jelikoz jde o zabavnou piedstavu, rozhodne
se ji zrealizovat. Kdyz slouzici odnaseji Vykukovo spici télo, ozyva se zvuk trubky ohlasujici
vzacnou navstévu. Navstéva se sklada z herctl, jez nabizeji Lordovi své sluzby. Této situace

hned vyuZije a angaZzuje je do Sarady, kterou pfipravil na Vykuka.”®

Misto: LoZnice v Lordové zamku
Postavy: Vykuk, Lord, sluhové, paze a herci

Déj: V druhé c¢asti predehry jsme pieneseni do loznice v Lordoveé zdmku. Zde nalézdme
Vykuka v obklopeni slouzicich. Ten stale nechce uvétit, ze je lordem, piestoze je neustale
presvédcovan o opaku. Je toto sen? Byl snem jeho ptedesly Zivot? To jsou mySlenky honici se

mu hlavou. Kdyz tu jsou ohlaseni herci, jez jsou piipraveni zahrat hru.. >

2.2.2 Prvni akt

Misto: Namésti Padova
Postavy: Lucenzio, Tranio, Baptista, Katefina, Blanka, Gremio, Hortensio a Biondello

Dé&j: Ocitame se na namesti v Padove, kde se nachazi Lucenzio a jeho sluha Tranio.
Tranio je mlady Slechtic, jenz pfijel do mésta za studiem. Tranio se ovSem strachuje, zda

z jeho péana nebude diky studiu velmi vazny ¢lovek.

Z rozhovoru je, ale vytrhne objeveni se Baptisty s dcerami a Gremiem s Hortensiem.
Gremio a Hortensio by si radi vzali mladsi dceru Baptisty Blanku, ale je tu jedna podminka.
Blanka se nemlze vdat, dokud nebude provdana 1 star§i Katetina. To je ovSem problém,

ponévadz kdo by ji chtél. Katetfina nema zrovna krotkou povahu.

SHAKESPEARE, W., V'ybor z dramat 1. s. 31-35.
¥bid., s. 35-39.
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Lucenziovi, ktery pozoruje tento rozhovor, se zalibi jako mnohym Blanka a piemysli
jak se dostat do jeji ptizn€. Planuje se vydéavat za profesora vyucujiciho umeéni a prohodi si Sat

, 60
se svym sluhou.

Misto:Padova pted Hortensiovym domem
Postavy:Petruccio, Grumio a Hortensio

Déj: Petruccio a Grumio maji malé nedorozuméni. Kdyz tu vystoupi na scénu Hortensio
a zaCne Petruciovi vypravét o Katetin€. Pieci-jen Petruccio je idealni kandidat na jejiho choté,

nevidi jeji povahu, ale pouze véno. Vydaji se za Baptistou dohodnout svatbu.

Do situace se vmisi Gremio s Lucenziem, pfevleCenym jiz za profesora. OvSem za

profesora se rozhodl vydavat i Hortensio.®*

2.2.3 Druhy akt

Misto: Padova, pokoj v Baptistové domé
Postavy: Katetina, Blanka, Baptista, Gremio, Lucenzio,Petruccio, Hortensii a Biondello

Déj:Katefina se ponckud nevybiravé pta Blanky, ktery z napadniki je jejimu srdci bliz.
Blanka ji odpovidd, Ze Zadného nepreferuje. KdyZ ji Katefina bije, vstoupi Baptista a zabrani

Katce v dalSich utocich na svou sestru.

Za Baptistou ptichéazi Petruccio, uchazet se o ruku jeho starsi dcery. Kdyz se Katefina

. : o « .62
objevi, Petruccio zapo¢ne namluvy, ona vSak odporuje.

2.2.4 Treti akt

Misto:Padova, pokoj v Baptistové domé
Postavy:Lucenzio, Hortensio, Blanka a sluha

Déj:Panové Lucenzio a Hortensio maji jako ucitelé roztrzku, pfi Blan¢iné hodiné

hudby. V tu chvili pfichazi sluha oznamujic Katefininu nedéIni svatbu.®

Ipid., s. 41-48.
®Ibid., s. 48-56.
®2|pid., s. 56-69.
®bid., s. 69-72.
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Misto:Padova, pred Baptistovym domem

Postavy:Baptista, Gremio, Tranio, Katefina, Blanka, Lucenzio, Petruccio, Grumio a
ruzna celadka

Déj:Svatba Katefiny a Petruccia ma zapoc€it, ovSem zenich nikde. Kdyz se konecné

ukaze, je odén jako v roztrhaném Satu. Pies naléhani se ale Petruccio odmita ptrevléci. Po

svatb& Petruccio odjizdi i s protestujici Katefinou. Svatebni hostina pokracuje i bez nich.*
2.2.5 Ctvrty akt

Misto:U Petruccia na venkové
Postavy:Petruccio, Katetina, Curzio aGrumio

Déj:Grumio s Curziem burcuji zbytek sluzebnictva. Pro¢? Protoze piijizdi pan a
jeho chot’ Katefinou. Slouzici jim piipravi vecefi. Petruccio se chova nevybiravé velmi hrubé
k slouzicimu. Dokonce rozhazuje véci, jez jsou na stole po mistnosti. Kdyz se jej Katetina

zastane, posila ji do pokoje hladovou. Petruccio se viak takto chova z ur&itého zaméru.®

Misto:Padova, pfed Baptistovym domem
Postavy:Tranio, Hortensio, Blanka, Lucenzio a Slusny stary pan

Dé&j:Kdyz vidi Tranio s Hortensiem Blanku, flirtujici s Lucenziem, zfikaji se lasky k ni.
Tranio je navstiven Biondellem, ktery mu fika, ze potkal Starého slusného pana, jehoz by

mohli vyuzit pro sviij plan a bude se vydavat za Traniova otce Vicenzia.®®

Misto:Pokoj u Petruccia na venkové
Postavy:Katetina, Grumio, Petruccio, Hortensio, krej¢i a modista

Déj:Katetfina smutnd z Perucciova hrubého chovani se sveéfuje Grumiovi. Katefina je
hladova a nevyspald. Petruccio ji v ramci pfevychovy pfinasi misu s jidlem, téZ ji oznamuje,

ze pojedou za Baptistou. Na cestu ovSem potiebuje novy Sat. Proto pfichazi modista s Cepcem.

®Ibid., s. 72-80.
®pid., s. 80-87.
®pid., s. 87-90.
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Petruccio je zhnusen, ale Katefin¢ se Cepec libi. Stejnd situace se opakuje u Satli, jez nese

krejéi. Samoziejmé je to celé opét jen divadlo na Katefinu.®’

Misto: Padova, pred Baptistovym domem
Postavy:Tranio,Slusny stary pan, Biondello, Baptista a Lucenzio

we . v « 1xr . v . s , Y . « P . 68
Déj:Tranio presvedéi Baptistu, Ze Slusny stary muz je ve skutenosti Vincenzio.

Misto:Silnice
Postavy:Katetfina, Petruccio, Hortensio, Vincenzio a sluZebnictvo

Déj:Cestou se Petruccio rozplyva nad mésicem, ale je den. Katetfina mu vsak tika, ze je
den a na nebi je jen slunce. Petruccio na toto divoce reaguje, proto mu Katefina radéji ustoupi,

a ac je to lez, pfitakd, Ze na obloze je mésic.”
2.2.6 Paty akt

Misto:Padova, pfed Lucenziovym domem

Postavy:Gremio, Biondello, Blanka, Lucenzio, Katefina, Petruccio, Vincenzio, Grumio,

sluZebnictvo, Slusny stary pan, Tranio, Baptista

Déj:Slusny stary pan vydavajici se za Vincenzia a Vincenzio se potkavaji, coz vyusti do
zajimavé situace. Biondello pfed lidmi zapira, Ze pravého Vincenzia znd a nazyva jej
blaznem. Jsou pfivedeni bifici, aby jej odvedli, kdyZ tu se do d&je vklada Gremio s tim at’ jej

v P e , . .70
nevedou do vézeni, Ze se skutecné jednd o Vincenzia.

Misto:Padova, u Lucenzia

Postavy:Gremio, Biondello, Blanka, Katefina, Petruccio, Vincenzio, Grumio, SluSny

stary pan, Tranio, Baptista, Tranio, Vdovicka, Hortensio a slouzici

®Ibid., s. 91-96.
®bid., s. 96-99.
®bid., s. 99-102.
Ipid., s. 102-107.
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Déj:Jsme v domé¢ u Lucenzia, kde se dle vSeho odehrava svatebni hostina. Kdyz
Katefina, Blanka ani Vdovicka nejsou u stolu, panové vsazi se kdo si vzal poslusnéjsi zenu.
Prvné jde Biondello na svou zenou Blankou, ta mu odpovi, ze nema ¢as. Ted je na tad¢
Petruccio, ovsem misto sebe posila za Katefinou Grumia. Katefina pry nepiijde. Po chvili se
ale vraci a Petruccio ji zada, at’ ptfivede i Blanku s Vdovickou... Katka posloucha Petruccia na
slovo, to se ale nelibi blance ani vdovicce. Panové ovSem ptiznavaji Petrucciovi, zZe se nejlépe

ozenil.?

2.3 Ztvarnéni hry- Zkroceni zlé zeny

2.3.1 Divadlo

Hra Zkroceni zlé zemy byla napsana roku 1594 a od té doby se stala stalici na
divadelnich prknech.

Dle databédze Divadelniho ustavu byla na ¢eském jevisti tato hra prvné zaznamenéna ve
20. stoleti roku 1946 v Zemském narodnim divadle v Brn¢ pod rezijni taktovkou Milana
Paska. Vypravu si vzal na starost Josef Raban.”” Roli Petruccia a Katefiny pfijali, Rudolf
Kratky a Jarmila Lazni¢kova. *Oviem jiz roku 1903 a nasledn& i 1909 se tato komedie hréla i
v Narodnim divadle v Praze.”*Po scénické stance se zde hra objevila i v toce 1928. Kulisy
jakoby evokovaly kombinaci vedut italského mésta a animovana pohadky.”’Roku 1946 bylo

Zkroceni zlé Zeny uvedeno ve StiedoCeském divadle v Mladé Boleslavi.

Na konci let &tyFicatych byla inscenace nastudovana i v Jihoéeském divadle v Ceskych
Budé&jovicich. Zde se o scénu postaral lotySsky roddk Joan Brehms a o navrhy kostymi

Zden&k Papez, spise znam pod pseudonymem Déda Papez.’®

Dalsi vyznamnéjsi ptedstaveni probcéhlo aZ roku 1950 na scén€ Narodniho divadla

v Praze. Rezisérem se stal FrantiSek Saltzer a scénografem FrantiSek Troster.”” Do Néarodniho

"bid., s. 107-113.

"2Zkroceni z1¢ zeny zeny[online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http:
[Ivis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=34404&mode=0

3Zkroceni z1¢ zeny [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z:
http://www.ndbrno.cz/modules/theaterarchive/?h=inscenation&a=detail&id=5852
"Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-22]. Dostupné z: http://archiv.narodni-
divadlo.cz/default.aspx?jz=cs&dk=Titul.aspx&ti=1129&pn=256affcc-f002-2000-15af-c913k3315dpc
Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-22]. Dostupné z: http://archiv.narodni-
divadlo.cz/default.aspx?jz=cs&dk=Inscenace.aspx&ic=3208&pn=256affcc-f002-2000-15af-
€913k3315dpc&sz=0&zz=0PR&fo=000

"6Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=30918&mode=0
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divadla se Zkroceni zIé Zeny vraci az za dvanact let jako opera. Zde navrhy kulis vytvarel
jeden z piednich &eskych scénografi- Josef Svoboda.”® ReZisérem byl Georgij Pavlovi¢
Ansimov.” Mezitim se komedie hrala naptiklad i v divadle S. K. Neumanna v Praze, kde na
vypravé spolupracovali Jif{ Prochazka a Ludék Pile.® 1 v divadle v Ostravé, téZ jako operni

81

predstaveni ~ a mnoho dalsich.

Do Jihoc¢eského divadla se Zkroceni zIlé Zeny navraci az roku 1963. Vytvarnik scény je
stale tentyz, méni ve tvirce kostymil. Tentokrat jim je FrantiSek Vesely.®? A nasledn& o p&t let

pozd&ji se shodnym tviiréim tymem.®*TéhoZ roku byla hra ztvarnéna i v divadle E. F. Buriana.

Roku 1970 se na nasSem Uzemi hralo Zkroceni zlé Zeny ve dvou divadlech.
V zépadoGeském divadle J. F. Tyla® a v Pardubicich. V prvém jmenovaném mél préci
scénografa Vladimir Heller, ktery hostoval i v JihoCeském divadle. Do Narodniho divadla se

jiz potteti hra vraci roku 1973.%

Svou variantu zinscenovala 1 brnénska JAMU, kde ji roku 1981 reZiroval Ale§ Sobotka.
Vypravu k této opefe vytvotil Josef Adolf Salek, znamy spise pro svou piisobnost v Narodnim
divadle Moravskoslezském & jako architekt.?® Ve stejné dob& se Zkroceni zIé Zeny vraci do
JihoGeského divadla, ale tentokrat je vyuZito ota¢ivé hledisté v Ceském Krumlové, kde se
shodnym tviréim tymem hréla i rok naisledujici.g7 Ob¢ predstaveni méla stejny tvirci tym-

rezisérem byl Stanislav Kopecky a vypravu navrhli Jarmila Konecné s Joaem Brehmsem.®®

Zkroceni z1¢é zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http:
[Ivis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=25878&mode=0

"8Zkroceni z1¢ Zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http:
[Ivis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=24873&mode=0

"®Georgij Pavlovi¢ Ansimov. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://archiv.narodni-
divadlo.cz/Dokument.aspx?jz=cs&dk=Umelec.aspx&ju=1000&pn=456affcc-f402-4000-aaff-c11223344aaa
807kroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http:
[Ivis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=35869&mode=0

817kroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http: http://vis.idu.cz/Productions.aspx
827kroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=38751&mode=0

87kroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=35410&mode=0

84Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=25023&mode=0

8Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=20264&mode=0

8Josef Adolf Salek. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://www.ndm.cz/cz/clanek/423-josef-adolf-salek-
100-let-vyroci-narozeni.html

¥ Historie ota¢ivého hledi§ts. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://www.ckrumlov.info/docs/cz/mesto_histor_otahle.xml

887kroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=15565&mode=0
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Shakespearovu hru nastudovali jako balet v Janackové divadle v Brné roku 1985.
Rezisér Daniel Wiesner spolupracoval s kostymnim vytvarnikem Josefem Jelinkem a
scénografem Otakarem Shindlerem.®® V divadle AMU DAMU DISK probéhlo roku 1989

studentské pfedstaweni.90

Zkroceni zlé Zeny se vraci do Narodniho divadla v Brn€ na jafe 1994. Scénografkou se
stala Jana Zbofilov4, jez ma dnes za sebou vice neZ pét set divadelnich vyprav.®! Hra se opét
v Narodnim divadle hraje az roku 2003 jako balet. Mezitim vsak, prob&hlo n¢kolik mensich ¢i
vetsich predstaveni, jako napiiklad na scén¢ Horackého divadla v Jihlavé nebo Slezském

divadle v Opavé.92

Mezi 1éty 2008 a 2012 byla inscenace hrana na scéné¢ Komorniho divadla v Plzni. O
vytvarnou stranku se staraji kostymni vytvarnik Toma$ Kypta a scénograf David Bazika.*®
V Narodnim divadle roku 2011 spolupracuji na vypravé neobvykle dva scénografové, a to
Tom Ciller a Eva Kafuiikova.* Téhoz roku se Zkroceni zlé Zeny hrélo 1 v Méstském divadle

v Brng.* Vyprava byla navrzena jednoduse, ale uelng.*®

Pon¢kud jinym smérem nez velkd divadla jdou Letni shakespearovské slavnosti. Ty
jsou poradany od roku 1990 a jejich vznik podnitil tehdejsi prezident Vaclav Havel. Komedie,
kterd hrana prvni rok slavnosti byla Sen noci svatojanské. Zkroceni zlé Zeny bylo vénovano
1éto roku 2011 a koncem cervna roku 2013 bude uvedena opét.97 Za navrhy scény stoji Iva
Némcova a kostymy navrhla Lucia Skandikova. ReZie se ujme Daniel Spinar a temperamentni

dvojici- Petruccia a Katefinu zahraji Roman Zach a Tatiana Vilhelmova. %

897kroceni zI1¢ Zeny. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=13622&mode=0

%7kroceni zI¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=8566&mode=0

%1Srov. Zkroceni zIé Zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=3095&mode=0 , Jana Zbotilova. [online]. [cit. 2013-06-15].
Dostupné z:http://www.damu.cz/katedry-a-kabinety/katedra-scenografie/pedagogove/prof.-jana-zborilova
%27kroceni z1é Zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:http://vis.idu.cz/Productions.aspx

%Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=23065&mode=0

¥Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=38992&mode=0

%Zkroceni z1¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=39309&mode=0

%Zkroceni z1¢ Zeny. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:http://cs.wikipedia.org/wiki/Zkroceni_zlé Zeny
L etni shakespearovské slavnosti. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://lwww.shakespeare.cz/2013/cz/historie/8/

%] etni shakespearovské slavnosti. [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://lwww.shakespeare.cz/2013/cz/zkroceni-zle-zeny-william-shakespeare/127/
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Rozhodné nejde o posledni zpracovani komedie Zkroceni zlé Zeny, dokud tato
renesan¢ni hra dokdze svym humorem pobavit divaky, bude se hrat v riznych variantich u

nas i po celém svéte.

2.3.2 Film

Jak jsem jiz psala, hry od Williama Shakespeara jsou vdécné téma. Jiz roku 1929 se
objevuje prvni filmové zpracovani komedie Zkroceni zIé Zeny. Uloha reZiséra piipadla Samu
Taylorovi a roli Petruccia a Katefiny se zhostili Douglas Fairbanks a jeho zena Mary
Pickford.®® Vieobecn& nejznamé;jsi je ale film natodeny reZisérem jménem Franco Zeffirelli.
Ustiedni dvojici zahral jako v pfede$lém filmu manzelsky par, Elizabeth Taylor a Richard
Burton.'® Ne vsechna zpracovani tématu se vérnéji drzi ptedlohy, naptiklad Zkroceni zlé Zeny
natodeny ve Velké Britanii v roce 2005."* Zde je Shakespearova hra pienesena do moderni
doby. Piipadné by se u mnoha d¢l dalo fici, ze se vyrazné inspirovali zapletkou ptivodni hry,

jako je komedie Deset divodii proc té nendvidim.**

Zajimavé je, Ze ani jeden z filmi dle pivodni hry nepocita s jednim faktem- Zkroceni
zlé Zeny je v podstaté hra ve hie. A€ je toto opomenuto, tak zpracovani od Franca Zeftirelliho
jakoby oslavovalo divadelni ptivod ptfibéhu v jistém piehravani hercii ¢i v rymovanych
dialozich vychazejicich z divadelni hry. Dokonce i interiéry a exteriéry oproti verzi z roku

1929 vice evokuji divadelni kulisy. Celkove jde o pomérné vérné zpracovani.

Oproti tomu snimek z 30. let Sel vice originalni cestou. Vyprava je zajimavy mix prvkl
renesan¢nich a gotickych, ale michaji se zde 1 prvky z mody doby vzniku. Zvlastni je 1
ztvarnéni Katefiny jako dominantni zeny s bicem. Téz na rozdil od riznych pozdéjsSich

adaptact, je zde Blanka zahrana hereCkou s tmavymi vlasy a Katetina blondynkou.

Dalo by se fici, ze star§i zpracovani tématu ma vypravu monumentalnéjsi a elegantnéjsi,

kdezto vyprava filmu z 60. let je vice lidové.

%Film Zkroceni zI¢ Zeny. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http: //www.csfd.cz/film/24028-zkroceni-zle-
foeorl?llllm Zkroceni zI¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http: //www.csfd.cz/film/23460-zkroceni-zle-
iﬁg}({m Zkroceni zI¢ zeny. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http: //lwww.csfd.cz/film/223048-zkroceni-
fOlzel;izl(irrl)geset divodu pro¢ té nenavidim. [online]. [cit. 2013-06-06]. Dostupné z: http:
Ilwww.csfd.cz/film/29792-deset-duvodu-proc-te-nenavidim/
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Moderni verze stejného piib&éhu jiz neni historicky velkofilm, ale je zasazen do dne$ni
doby. Zmodernizovany jsou i charaktery. Bohuzel by se dalo fici, ze to dé€ji spise uskodilo,

nez prospélo.
3 Scénografie

V ¢em, ale spociva pravé kouzlo scénografie do dnesni doby? Co K tomuto oboru stale
lidi tahne ? ,,Na divadle mé vidy uchvdti ndhoda, jedinecnost a neopakovatelnost... “** Toto
je nazor jednoho z nasich ptfednich scénografli, stejné diivody nemusi k Scénografii tdhnout
kazdého, kdo se ji vénuje. Jde o siln€ individudlni popud, pro nékoho jde o détsky sen, jiny se

k této ¢innosti dostal ndhodou...

Scénografie by se dala definovat jako- ,, vwtvarné vyjadreni prostredi dramatického
déje, vytvorend souborem prvkii zahrnujicim dekorace, kostymy, paruky, masky, nabytek a

e 104
rekvizity.

Predesla definice pouze vyjmenovava prvky spadajici pod scénografii. Pro¢ tomu ale
tak je? Proc¢ se scénografie definuje tak tézko? Jednim z diivodi mize byt fakt, ze jde o pojem

tak obsahly a sloZeny z tak rozmanitych &asti branici struénému popisu.'®®

Divadelni vyprava by méla podnécovat divdkovu fantasii, k ¢emuz slouzi Iépe
naznakové ¢i stylizované kulisy, neZ kulisy realistické. TéZ dodava terén pro hereckou akci a
napomaha zdtiraznit d¢j i atmosféru. Z tohoto diivodu by se ¢lovék mohl domnivat, ze nejlépe
podpofi fantazii scéna kompletné bez kulis, vzdyt jakakoliv dekorace, by na sebe mohla
strhavat pozornost na Skodu hry.106 Skodi teda kulisy hie? Pokud jsou spravn& vytvoreny, tak

je jejich funkci podtrhnout a dotvofit celkové vyznéni hry, ne ji rusit.

3.1 Vyznamni ¢esti scénografové

3.1.1 Emil FrantiSek Burian

YSBUSEK, J. Lidové noviny, 28. 4. 1990

%Definice- Scénograficky tstav 1967

1055 cénografie. [online]. [cit. 2013-06-20]. Dostupné
z:http://issuu.com/ceskascenografie/docs/telcova_co_je scenografie/1?7e=3722872/3684023
YMAYDL, Premysl. Scénografickd psychologie, s. 196-198.
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Dalsi z hvézd cCeské scénografie nese jméno Emil FrantiSek Burian, narodil se 11.
Gervna 1904 a skonal 9. srpna 1959.%” Nebyl pouze scénograf, ale i teoretik uméni a
skladatel. Z jeho cinnosti, mino obor scénografie jist¢ stoji za zminku, ze slozil hudbu
k proslavenému filmu Karla Zemana Cesta do praveku. Z literatury tieba Burianova studie

Jazz (1928), Zamet'te jevisté (1936).2%

E. F. Burian byl jednim v nejvyznamnéjSich scénografit Evropy v prvni poloviné
dvacatého stoleti. Proslavila jej dila - Hrdze mezi nami (1947), Ani laska neni sama (1957),
Rozcesti (1959), Dalky (1959) a mnoho dalsich.'®® Burian se stal prikopnikem na poli
kombinace Zivé herecké akce kombinované s promitanim na platno. Jde o princip, ktery byl
vyuzit pozdéji v proslavené Laterné magice, jez uchvatila svét roku 1958 na svétové vystave

EXPO 58.1%°

3.1.2 Frantisek Troster

Tento vyznamny scénograf ptisel na svét 20. prosince 1904 ve Vrbi¢anech. Byl jednim
z jevistnich vytvarniki, ktery se i pfes zeleznou oponu proslavil v zahranic¢i. I pies tento fakt
patfil v letech 1944-1945 mezi takzvané- ,, zvrhlé umélce a dostal zdkaz pusobeni. Rok po

tomto zékazu, zalozil na DAMU katedru scénografie.

Podilel se jako jeho kolega Josef Svoboda na ¢eskoslovenském pavilonu u pftilezitosti
EXPO 58. Jiz toto ukazuje, o jak vyznamnou osobnost pro nasi zemi jde. Ale FrantiSek
Treter byl kapacitou i v zahrani¢i. To dokazuje cena, jiz dostal roku 1959 na bienale v Sao
Paulu. Ona cena byla uréena pro nejlepsiho svétového scénografa. Nez roku 1968 zesnul, stihl
mnohé. Byl scénograf, pedagog ¢i ilustrator.

Mezi hry na niz se podilel, patii Revizor z pera spisovatele Gogola ¢i hry od Williama

Shakespeara, Julius Caesar nebo Zkroceni zIé Zeny roku 1950.'*

3.1.3 Jaroslav Malina

197Emil Frantigek Burian.[online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.csfd.cz/tvurce/25089-e-f-burian/
1% Emil Frantigek Burian.[online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z:
http://www.slovnikceskeliteratury.cz/showContent.jsp?docld=267

199Emil Frantigek Burian.[online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z:

http://cs.wikipedia.org/wiki/Emil_Frantisek Burian

19 aterna magika. [online]. [cit. 2013-06-20]. Dostupné z:http://www.theatre-architecture.eu/cs/historie/pul-
stoleti-laterny-magiky.html

WErantisek Troster [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z:http://host.divadlo.cz/frantisek.troster/spol.htm ,
[online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/FrantiSek Troster
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Tento vyznamny scénograf a pedagog se narodil v prosinci roku 1937. Vystudoval
Pedagogickou fakultu Karlovy univerzity, nasledné byl studentem FrantiSka Trostera na
DAMU. Vystudovana Pedagogicka fakulta mu dala pripravu pro pisobeni na DAMU jako
vyucujici a pozdéji 1 jako rektor. Tuto funkci zastaval do roku 2001.

Jako jeho ucitel Troster, stal se i Malina svétoznamym scénografem. PrednasSel i na

univerzitach po celém svété, naptiklad v USA ¢i Japonsku.

Mezi dila Jaroslava Maliny co stoji za zminku napftiklad, co se tyka filmové tvorby
Straka v hrsti ¢i pohadka O Zivé vode. Divadelni kariéra zase obsahuje hry, jako jsou Sen noci

svatojanské, Marnd ldsky snaha & Troilus a Kressida z tvorby Shakespeara.*?

3.1.1 Josef Svoboda

10. kvétna 1920 a zemiel 8. dubna 2002.*2 Pavodné se vyu¢il jako truhlat, ale jiz roku 1951

114

dokongil Vysokou $kolu uméleckoprimyslovou v Praze."** Zajimavé, ale je. Ze jiz roku 1943

C1ox . .11
se zaGal vénovat scénografii.' ™

Vytvatel vypravu, pro mnoho her jak v tehdejsim Ceskoslovensku, tak i v zahraniéi.
Mezi jeho vyznamna dila patii- Zkroceni zlé Zeny (1962), Romeo a Julie (1963), Faust (1988,
1997), Rusalka (1958), Matka Kurdz (1970) & Tristan a Solda (1974, 1978).1*® Svobodovi je
pri¢itano vice jak sedm set vyprav pro divadelni pfedstaveni. Krom toho ovSem i
spolupracoval na realizaci Laterny magiky, jenz byla soucasti ¢eskoslovenského pavilonu na
EXPU v roce 1958.M" To, ale nebyla jedina jeho u¢ast na EXPU. Podilej se na ném i v letech
1967 a 1970.*°

3.1.2 Miroslav Melena

125r0v. ZDENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie, [online]. [cit. 2013-06-15]. Dostupné
z:http://www.fdb.cz/lidi-zivotopis-biografie/41047-jaroslav-malina.html

11330sef Svoboda [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.narodni-divadlo.cz/cs/umelec/josef-
svoboda

W7DENKOVA, Marie. Soucasnd ceskd scénografie, s. 19.

115)0sef Svoboda [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.narodni-divadlo.cz/cs/umelec/josef-
svoboda

1ZDENKOVA, Marie. Soucasnd ceskd scénografie, s. 19.

1730sef Svoboda [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.narodni-divadlo.cz/cs/umelec/josef-
svoboda

18)0sef Svoboda [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/Josef Svoboda
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Miroslav Melena spatfil svétlo svéta 16. 3. 1937 v Lounech. Zde také studoval Stojni
primyslovou $kolu. Mezi dalsi jeho studium patii Vysokou Skolu pedagogickou, obor
vytvarnd vychova a matematika & AMU, obor scénické vytvarnictvi.’*® To Ze vystudoval

scénografii 1 pedagogickou Skolu pozdéji zarocil jako pedagog na JAMU.*?°

Pracoval na vypravach ke hram, jako jsou Michelangelo Buanarroti (1974), Trindct
viini (1975) a Prodand nevésta (1996).*%

3.1.3 Jan Dusek

Jan DusSek se narodil v Praze roku 1942. Ve véku pétadvaceti let dokoncil studium na
DAMU.*?? Zde studoval obor, jenZ jej nakonec proslavil- scénografii. Zde také od roku 1977
uéi. Podobné jako Josef Svoboda se prosadil i v zahrani¢i, napiiklad v USA, Polsku a

Némecku.'?®

Divadelni vypravy hodné zapamatovani jsou tieba Radiz a Mahulena (1979), Hamlet
(1979) nebo Hiucnd samota (1984).2%

3.1.1 Josef Jelinek

Jaroslav Jelinek je mezi scénografy takové zjeveni. Pracoval spiSe nez jako jeviStni
vytvarnik, jako navrhar kostymi. Tento muz narozen 19. listopadu 1949 spolupracoval vice
neZ osmi set inscenaci, k velké ¢asti z nich navrhoval kostymy. Diky kostymlm rafinované
podtrhujici siluetu herce se postupné dostava k baletu a opefe. Pokud jde o balet, navrhl
kostymy pro Zkroceni zlé Zeny, Labuti jezero, Louskacek a mnoho dalSich. Opery, na niz

spolupracoval, jsou Maskarni ples, Krdska a zvire & Toka.*?®

Jak je vidét Josef Jelinek jako by naSel zalibeni ve spojeni divadla a hudby, mozna i
proto spolupracoval na hudebnich filmech, mezi které patii Lady Macbeth Mcanského

vjezdu**®a Romeo a Julie na vsi.*?’

B\iroslav Melena [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.miroslavmelena.cz/cz/biografie/
12\tiroslav Melena [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://cs.wikipedia.org/wiki/Miroslav_Melena
1217DENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie. s. 91.

127DENKOVA, Marie. Soucasnd ceskd scénografie. s. 31.

237an Dugek [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z: http://www.narodni-divadlo.cz/cs/umelec/jan-dusek
1247DENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie. s. 31.

155rov. ZDENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie, [online]. [cit. 2013-06-21]. Dostupné z:
http://www.narodni-divadlo.cz/cs/umelec/josef-jelinek, [online]. [cit. 2013-06-21]. Dostupné z: http://ceny-
thalie.cz/laureati2011.php

1251 ady Macbeth Mcnského ujezdu [online]. [cit. 2013-06-21]. Dostupné z: http://www.csfd.cz/film/9551-lady-
macbeth-mcenskeho-ujezdu/
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3.1.2 Jana Zborilova

Zboftilova Jana je do dnes Zijici Ceskd scénografka. Narodila se roku 1953 v Praze. Na
prelomu 70. A 80. let byla scénografkou na volné noze, nez se na pét let usidlila
v Zéapadoceském divadle v Chebu. Od roku 1990 je pedagozkou na DAMU. Hry, na kterych
jako scénografka ¢i kostymni vytvarnice pracovala, jsou: Kytice (1979), Zkroceni zlé Zeny
(1994), Sasek a kralovna (1983) nebo Bratii Karamazovi (1995).12

3.1.3 Ondrej Nekvasil

Cesky scénograf, architekt a televizni vytvarnik se pfisel na svét roku 1966. V dnesni
dobg¢ je spiSe znam svou tvorbou pro televizi a film. Spolupracoval na filmech serialech jako
byla napiiklad minisérie Duna, filmy Denik Anny Frankové a Diky za kazdé nové rdno. Za

Denik Anny Frankové dostal roku 2001 cenu Emmy.*?°

Pokud jsem o tvorbu pro divadlo, podilel se na hrach Cerni byci, Promény & Richard

11. z tvorby Shakespearovy.'*
3.1.4 Joan Brehms

Joan Brehms se narodil 5. 7. 1907 v LotySsku a zemfiel ve véku osmdesati osmi let

v Ceskych Budéjovicich.131

Nejde ptimo o scénografa narozeného na tizemi naSeho statu, ale tficet tii let vyl
vedoucim scénografem Jiho¢eského divadla v Ceskych Budgjovicich. Nejznaméjsi dilo Joana
Brehmse je oviem pivodni projekt divadla s otaéivym hledistém v Ceském Krumlové.mByl
téz jednim zoponentl nového otafivého hledist¢ v zahradach Krumlovského
Zémku.133Technick}'/ talent tento muZ projevil téZ pfi znovu zprovoznéni divadelnich stroji

barokniho divadla v témze mésté. Pokuj jde o jeho dila na poli scénografie za zminku jisté

1277DENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie. s. 54

1287DENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie. s. 146.

120ndrej Nekvasil. [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://www.ondrejnekvasil.com/testdb/CVV2009/ONDREJ_NEKVASILcz1-1-2009.pdf

07DENKOVA, M., Soucasnd ceskd scénografie. s. 94.

3130an Brehms [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://www.fdb.cz/1idi/383675-joan-brehms.html
132)0an Brehms [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z:
http://www.encyklopedie.ckrumlov.cz/docs/cz/osobno_joabre.xml

133)oan Brehms, otacivé hledisté [online]. [cit. 2013-06-11]. Dostupné z: http://www.zamek-
ceskykrumlov.eu/e_download.php?file=data/editor/238cs_11.pdf&original=Joan%20Brehms.pdf
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stoji, vyprava ke hie Zkroceni zlé zeny (1948)pro Jihoteské divadlo v Ceskych

i a1 134
Budgjovicich.

O kvalité Brehmsovych dél svédci i fakt, ze si prosel véhlasnou skolou Bauhaus, v dobé

jejiho nejvétsiho rozmachu.

PRAKTICKA CAST

4 |ldeova zakladna

4.1 Kostym

Postav a postavicek vystupujicich ve hie Zkroceni zlé Zeny je nespocet. Nékteré se
pouze mihnou, ale rozhodné se nedaji povazovat za nedulezité. Mnoho z nich pfispivaji
k posunu d¢je. Dalsi skupinou jsou postavy vedlejsi, ty jsou vyraznymi hybateli déje a zdafile

sekunduji postavam hlavnim- Katefing a Petrucciovi.

Pokud jde o postavy hlavni a vedlejsi, musi jim divak vénovat pozornost, ponévadz jen
malokdo je takovy jak se jevi a neni vyjimkou, ze si prohazuji role. To byl diivod, pro¢ jsem
se V jednu chvili zaobirala vyuzitim Skrabosek, ktery by postavy odhazovali ve chvili, kdy by

se projevila jejich prava identita.

Jisty kompromis byl hledan v navrzich kostyml. Mé myslenky se ubiraly az k témé&f
futuristickému pojeti. Kdyz si ¢lovek, ale uvédomi dobu, kdy Shakespeare hru napsal, mély
by se vyuzit prvky renesanéni mody, jako jsou prustiihy, plasté, perly ve vlasech ¢i klobouk

solana.
4.1.1 Katerina

Katefina je divokd a nezkrotna Zena, ktera si rozhodné€ nebere servitky. Mnozi o ni
tikaji, Ze je nesnesitelna. Je ale opravdu takova jak se na prvni pohled zda? Neni jeji divoké a
nevybiravé chovani pouze jakasi ulita, jenz ma chranit citlivou dusi? At je ve skutecnosti

jakakoliv, vétSinu hra ukazuje pouze svou drsnou stanku.

1347 kroceni z1é Zeny. [online]. [cit. 2013-06-10]. Dostupné z:
http://vis.idu.cz/ProductionDetail.aspx?id=30918&mode=0



39

Ohen, slovo, ktera vytane na mysli ¢lovéku, jenz tuto divadelni postavu zna. Stejné jako

ohen je i Katefina silnym a nespoutanym zivlem a bez kontroly se stdva az nebezpecnou.

Z tohoto faktu bych chtéla vychdzet pfi tvorbé navrhu kostymu. Zde by dominovaly
rizné odstiny rudé, oranzové a Sedé. Cervena barva je pieci barvou Zivota a skryva v sobé
mnoho energie. I jeji negativni stranky odrazeji Katefininu povahu, patii mezi n¢ uto¢nost
nebo panovaénost.’® Oranzovd ma vlastnosti podobné jako rud4, pouze tlumeng;jsi.
Kontrastem Kk témto vyraznym barvam je Sedd, ktera je neutralni a odkazuje na jistou

nestrannost, klid ¢i moudrost.**®
4.1.2 Petruccio

Pozitkatsky Slechtic Petruccio m&d mnoho spolecnych povahovych rysii jako Katefina.
Obé& postavy se skvéle dopliuji. Na pocatku hra se miize Petruccio jevit jako muz milujici

vyzvy, t€Z jako arogantni a povySeny hejsek. A on opravdu takovy je.

Kostym Petruccia by mél vychazet z kostymu Katefiny jak po barevné strance, tak po
strance materidlové. Pouze misto odstinti ohné bude ptrevladat Seda. Pteci jen v prub¢hu hry
ukazuje 1 svou trpélivou stranku. Vytrvalost ovSem mnohem vice nez Sedd reprezentuje barva
hnéda.**" Toto je také jedind barva, jez se objevi na kostymu Petruccia a ne na Satech

Katetiny.
4.1.3 Blanka

MIladsi sestra Katetiny. A¢ vychovavana ve stejné rodin€ nemiize jit o rozdiln€j$i osobu,
nez je jeji starsi sestra. Jde o jemnou divku, holdujici uméni. Diky své povaze a krdse nema o
napadniky nouzi. Jako u Katefiny se nabizi otdzka, zda je i Blanka ve skutecnosti takova, jak

se prezentuje. Pfeci jen na konci hry jakoby si se starsi sestrou prohodila povahové rysy.
Blanc¢in Sat, by mél odrazet téz jeji povahu. Detaily kostymu rudé barvy odréazi
vzpurnou povahu, kterd se projevi na konci hry. Vrchni ¢ast Sati ma signalizovat jeji chovani

po vétsinu hry. Jde 0 barvy jemnych a néznych odstintt modré, Sedé a fialové.

¥NORIS, S., Léceni barvami, s. 38- 41.
¥pid., s. 82- 83.
¥ |pid., s. 86- 87.
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Mezi kladné vlastnosti modré barvy, spada naptiklad ur¢ita vyrovnanost ¢i spolecensky
takt.’® To je vlastnost, kterd na rozdil od Blanky Katefing chybi. Fialova je zas barvou

diistojnosti.*®

Jelikoz ve mné Katefina evokuje ohent a Blanka je jejim piesnym opakem, miize byt

jeding led.
4.1.4 Lucenzio

Napadnik Baptistovy dcery Blanky. V cesté k jeho vytouzené Zen¢ mu ale stoji zastup
jejich dalSich napadnik a Baptistovo prohlaseni, ze nejprve se musi vdat jeho nezkrotna

star$i dcera Katefina.

Vétsinu hra vSak Lucenzio neni Lucenziem, ale ucitelem Cambiem. Barvou
neupiimnosti byvaji ozna¢ovany rizné tony zluté. Co tohoto mladika k oné falSi dohnalo?
Laska. Barvou tohoto citu i vasn¢ je ruda. Zaroven jde vSak o muze klidného, klid ale znaci
jak modra tak zelena. Posledni barvou, ktera by méla byt vyuzita na kostymu tohoto muze je
zelend. AC i modra znaci klid, jejim dal$im vyznamem je chlad a tuto vlastnost Lucenzio

nema.
4.2 Scéna

Zkroceni zIé Zeny je hrou protikladii. NejenZze Shakespearovy komedie jsou protipdlem
jeho mezi lidmi zndméjSich tragédii, ale mame zde také nékolik rovin Vv niZ se odehrava.
S prvni rovinou se setkame jiz v predehie. Tyka se peripetii kramaie Vykuka, jemuz je
pozd¢ji hereckou skupinou hrdna hra o vzpurné divce Katefing. Tato hra je onou druhou

rovinou

Pokud jde o hru samotnou, dala by se v rychlosti popsat jedinym pfidavnym jménem a to-
rozverna. Nejenze dialogy mezi Katefinou a Petrucciem jsou v dokonalém kontrapunktu, ale i
fakt, Ze kdyZ jsou postavy pod emocnim vypétim, zacinaji se rozhovory rymovat, dodava hie
onu rozvernost a hravost.

Pokud bych to méla shrnout, tak Zkroceni zI¢ zeny je pro m¢ hra plna kontrastl a hravosti.

38pid., s. 54- 57
¥pid., s. 65
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Z téchto dvou slov bych rada vychazela pii navrzich scény a kostymu. Pokud jde o kulisy
tak proti sob¢ stoji redlné pozadi a vyrazné stylizované dopliky jevisté. To samé se odrazi i v
kostymech.

Scénografické feseni jeviste by mélo byt zalozeno na hie svétel- redlné pozadi promitané
na horizont a v popiedi prithledné kulisy. V urCitych scénach dokonce uzce zaméieny
svételny kuzel supluje architekturu. Osobné vyznavam spiSe minimalistickou scénu, to ale
nekoresponduje s celkovym vyznénim dila. Proto jsem si dala za tkol najit kompromis.

Jak ale skloubit minimalistickou scénu s rozmarnosti a bohatstvim, na které Zkroceni zlé

Zeny poukazuje?

Podobné dilema jsem feSila téz s kostymem. Zde jsem se ale rozhodovala mezi-

futuristickym pojetim a pojetim renesanc¢nim.
5 Postup prace

5.1 Scéna, postup pri navrhu

Pii tvorbé navrhii jsem se nechala vést ideovou zdkladnou, jez vznikala pti Cteni

samotné hry Zkroceni zl¢ Zeny. Jaka slova byla téma, co urCovala hru? Kontrast a rozvernost.

Jelikoz, ale ideova zakladna vznikla davno pted navrhy samotnymi, mohou se ve finale

rozchézet o svételné roky.

Z dne$niho pohledu se piibéh odehrava v minulosti staré piiblizné pét set let. Co je
kontrastem Kk minulosti? Jde o piitomnost, proces pretvaiejici blizkou budoucnost na

minulost? Nebo o budoucnost, takzvanou neobjevenou zemi?

Uz postava Katefiny evokuje toto propojeni dvou casovych linii. Emancipované
chovani této postavy jako by nepatiilo do své doby, ale do budoucnosti/ptitomnosti. Jak tyto
dva protiklady propojit? Musi byt vzdy budoucnost a minulost protiklady? Jelikoz dnesni

uroven védomosti neni schopna ptesné urcit co onen cas je, neni to vylouceno.

Hratky s ¢asovymi rovinami. Kombinace renesancnich prvkl s prvky futuristickymi.
Kde ale dneska hledat tyto prvky jako inspira¢ni zdroj? Dalo by se fici, Ze ve science fiction.
Tento Zanr velmi reflektuje svou dobu, proto neslo vyuzit nic, s co vzniklo v nékolika

uplynulych desetiletich. Vizualni stranka by nebyla pro divaka dostate¢né cizi. Kde tedy
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patrat po spravné vizi budoucnosti? Paradoxné v minulosti. Jak cize miize na divaka pusobit

snimky jako je ptuvodni Star Trek, DoctorWho, Tron ¢i z nasich luh a haja Ikarie XB-017?

V puvodnich navrzich se objevuji klasické malované kulisy kombinované

s futuristickymi proprietami na jevisti a kostymy.

Ovsem aniz bych si to uvédomila, do dal$ich navrhi se zacal promitat stale vice fakt, ze
jsem vyznavacem jednoduché, dalo by se i fici, minimalistické scény. V této fazi se jiz na
jevisti objevovaly objekty zjednodusené do zakladnich geometrickych téles. Takto strohou
scénu mely ozivit dva faktory. Prvnim z nich by bylo vyuziti riznobarevnych reflektorti a
druhym kaSirované kvétiny Splhajici se nad okraje kulis. Kdyz pominu ony kvétiny, tak tyto
navrhy byly spise vhodné pro tragédii, napiiklad Hamleta. Z navrhi se kompletné vytratila
rozvernost kombinace renesance stakzvanym futurretrem. Jde ale o slepou ulicku? Pro
n¢koho ano, ale pro jinou osobu rozhodné ne. Rozhodné ale jde o jinou cestu, nez se mély

navrhy vydat.

Kdyz ¢loveék zabloudi cestou k cili, co by mél udélat. Jit stale kupiedu ¢i se vratit po
svych stopach. Ironii je, Ze az ma kroky vedly kuptedu, zacaly se do navrhi vracet staré

prvky. Na prvni pohled to evokuje spiSe cestu zpét, misto postupu kuptedu.

Vratila se inspirace starymi sci-fi dily ze Sedesatych let ve vyrazné barevnosti. Ano do
této chvile, to vypada, jako bych se vratila opet na pocatek, pouze se prohodily renesanc¢ni a

futuristické prvky

Zvrat nastal, az ve chvili kdy se mi do rukou dostala kniha, kde za pomoci bryli bylo
mozné vidét obrazky ve 3D. Pokud se ovSem bryle nepouZzily, ony obrazky byly sloZeny
jakoby ze dvou vrstev rtiznych barev, vici sobé posunutych. Pti trose fantazie se v tom téz da
vidét paralela s prolinanim budoucnosti a minulosti ve vypravé hry. Vrstvy/linie ¢asu jsou

vuci sobé posunuty.

V novém navrhu se objevuji vrstvy rtiznobarevnych kulis, jeZ jsou vii¢i sobé posunuty,
presto ale neztratily pomérné realné linie. Jaké by mél mit vlastnosti material, aby podtrhoval
vSe, co tady jiz bylo zminéno. Hlavni je zabarveni a prihlednost materidlu. Tyto vlastnosti
materidlu by mély evokovat citové zabarvené vzpominky- emocemi zkreslené ozvény

minulosti.

M¢éng abstraktnim inspiracnim zdrojem je vyznamny cesky scénograf E. F. Burian.
Velké ¢ast jeho prace byla postavena na kombinaci herecké akce s promitanym pozadim.

Pokud bych ale pifimo vychéazela z Burianova pojeti scény, §lo by o extrémné dominantni
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prvek jevisté. Mym zamérem, ale byl hlavni diraz na kulisy a hru barev i1 svétel diky jejich
prithlednému materidlu. Diky tomu se stalo promitané pozadi monochromatické a statické, ale
stale s moznosti promitani fotografie, kterou si zaddala aktualni scéna. Ona monochromati¢nost

pozadi zpétn¢€ odkazuje téz na jiz zminénou kombinaci s vyrazné barevnymi kulisami.

Pfes mnoho teoretizovani, realistickou ¢i minimalistickou scénu jsem se dostala

K ur¢itému kompromisu mezi v§emi cestami, kterymi jsem se vydala v prib&hu navrha scény.
5.2 Kostym, postup pfi navrhu

Na rozdil od navrhii scény, kdy jsem se mnohokrat dostala do slepé ulicky ¢i tocila v
kruhu a Castokrat se ménil jejich styl, byl postup pii navrhu kostymu linearni. Tedy az na
pocatecni fazi. Zde jsem si pohravala s mySlenkou vytvofit kostym inspirovany starymi

science fiction seridly let Sedesatych. Tato myslenka byla vSak brzy zavrhnuta.

Nasledné jsem zacala rizné kombinovat prvky renesancni mody s jednoduchymi Saty.
Byly vyuZity prvky moédy italské, anglické i Spanélské v riznych kombinacich. Stale byl, ale
kostym v pfimém kontrastu se scénou. Jak, ale oba prvky divadelni vypravy propojit?
Usp&sna syntéza prob&hla az diky poslednimu navrhu kulis a spo¢ivala v propojeni na Grovni
materiali. Neopustila jsem ptivodni skici s prvky renesanéniho kostymu, pouze je doplnila o
prvky s podobnych materiall vyuzitych na scéné. Nejvyraznéji je to vidét u klobouku
Katetiny, ktery je vyroben z prihledného plastu. Ze shodného materidlu je vyroben téz
Petriicciiiv me€ ze scény kdy si bere v roztrhaném kostymu Katefinu ¢i maska Lucenzia. Tuto
masku si nasadi, az ve chvili kdy se zacne vydavat za ucitele Blanky a symbolizuje falesnou
identitu, jiz pfijme. Podobnou masku by mély vyuzivat vSechny postavy vydavajici se ve hie

Zkroceni zlé Zeny za n€koho jiného.

Ony ¢asti kostymt z barevnych plastti, jsou takovym ¢asteCnym névratem k prvotnimu

navrhu. Jak jiz bylo fe€eno, zdanliva slepa ulicka nemusi byt takova, jak se zprvu zda.

5.3 Vyroba makety scény

Zakladem pfi vyrobé kulis ke hie je definovani a vytvofeni prostoru, v niz se bude d¢j

odehravat. Tedy maketu jevisté divadla, jiz jsem vytvofiila z kombinace sololitu a kartonu.
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Na spodni desce jsou piilepeny linie z kartonu, ty se stavaji takovymi vodicimi liStami
pro stény makety. Aby bylo moznost vysledek rozlozit, jsou stény a strop k sobé pfipevnény

pohyblivymi klouby a tvar jim ve vysledku dava az spodni deska a portal vyrobeny z kartonu.

Soucésti horniho dilu jsou drobné zarovky, osvétlujici vznikly vnitini prostor. Jelikoz
byly i pies portal vidét prvky osvétleni, vyuzila jsem takzvané harlekyny. Jde o cerné latky
slouzici v divadlech na kryti svételnych ramp a tah. Podobného principu jsou i $aly, ty
ovSem vykryvaji stény jevisté. Dalsi vyuzité kryti elektrickych Casti je vyuzito na vnéjsi
stran¢ makety, kde maskuje kabely vedouci od Zarovek. Samoziejmé veskeré ¢asti modelu,

tvorici prostor divadla jsou nabarveny ¢ernou barvou.

Do této makety scény jsem pozdé&ji umistila kulisy ve spravném poméru velikosti. Aby

¢lovek ziskal piehled, vyrobila jsem z dratu figurky suplujici herce.
Zaver

Kdy, prichazi pfi tvofivé Cinnosti inspirace, nelze nikdy odhadnout. Nékdy ¢Elovek
zasedne K praci a napady prichazeji samy. Pfist¢ muze jit o krkolomnou cestu se spoustou
slepych ulicek. Jsou to, ale ve skuteCnosti slepé ulicky? Nemohou to byt spiSe cesty ¢i
odbocky, které pro tuto chvili nevyuzijeme? Zaroven pokud touto cestou nepijdeme,

nezjistime, Ze je cestou chybnou nebo spravnou. Cesta se zacala rysovat az po shromazdéni

vetsiny teoretickych poznatkil a zacala nabyvat na jasnych obrysech.

Celkové v této bakalafské praci je mnoho prostoru vénovano riznym ¢asovym obdobim
¢i jejich prolinani, od renesance do soucasnosti ¢i drobné zminky o piedstavach lidské
budoucnosti. Krom jiného je na teoretizovani ohledné takzvaného patého rozméru (Casu)
postavena i ¢ast navrhi k vypraveé Zkroceni zlé zZeny. Pocatek je vSak jinde. U samotného
spisovatele, herce 1 divadelniho podnikatele Williama Shakespeara. Doba, vniz zil
ovliviiovala jeho tvorbu a on zaroveii ovliviioval tvorbou své divéky a posluchace. Cim ale
tak ovlivnil dobu Alzbéty 1.? Svou tvorbou. Nejenze piines ¢i vymyslel do angli¢tiny mnoho
novych slov, ale dal§im ovliviiujicim faktorem mize byt i fakt, Ze ve hrach ¢asto pouzival

silné Zenské postavy. Jedna z her, kde se to velmi odrazi je Zkroceni zIé zZeny.

Shakespeare, ale nepsal hry pro éteni. MiZeme si je pln€ vychutnat az v divadle. Proto
autor sam nema zasluhu na dlouhotrvajici popularité svych dramat. Pomocnou ruku v prubéhu

staleti podala kvanta rezisért, hercti a scénografli. Jakoby Shakespeare stvofil ideu, ¢i chcete-
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li, stvoril srdce hry. Pokud ale sepsal srdce, tak se tim rezisér stal mozkem, herci hlasem a

svaly hry. Cim tedy budou scénografové? Tvaii hry.

Dle toho klice jsem postupovala pfi psani textu Vv teoretické Casti. Zacala jsem kapitolou
o Williamu Shakespearovi, ta ale neni vénovéana pouze jeho osobé, ale téz dob¢, ve které zil a
jeho dilu. Kdezto kapitola druhd se vénuje specialn¢ hie Zkroceni zlé Zeny V ruznych jejich
podobach. A ¢ast teti priblizuje lidi, jez davali hie v pribehu casu tvar. Ano poukazuje na

scénografy jako takové.

Teoreticka Cast se stala pevnymi zaklady, na kterych se dalo stavét dal. Zaklady, jez se
staly pevnymi, az kdyZ jsem si uvédomila dobu vzniku dila a kdo byl vlastné¢ muz, ktery hru
napsal. Vypovida Zkroceni zlé Zeny néco o svém autorovi? Ano, do umélecké ¢innosti ¢loveék
jakoby vkladal ¢ast své duse. Shakespeare jisté neni vyjimkou, jist€¢ dal do svych her mnoho
ze sebe, a protoze se velkd ¢ast z nich stala nesmrtelnymi, zajistil si tim i sdm autor vécny
Zivot.

Pomniky mocnych z mramoru a kovu
preZije vSechny mocny miij vers
a cas, co maze napisy i z hrobii,
mych slov se netkne- ty V nich ziistanes.
Sochy at’ srazi valka v okamzZeni
ohnem a mecem zbovi kazdy hrad,
at bésni, jak chce, v jeji moci neni
Z Zivouci paméti té vymazat.
Neboj se smrti, kletby zapomnéni,
po tvoji krdase nemiize byt veta,
potomci nadbudou si té cenit
vSichni a navzdy, do skonani svéta.
V mych versich prezijes, tim jsem si jist,
AV ocich vsech, co budou je kdy Cist.

William Shakespeare
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